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Habla & los hijos de Israel, diciendo: Cuando alguna persona pecare por yerro en alguno de los mandamientos
de Jehova sobre cosas que no se han de hacer, y obrare contra alguno de ellos;
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Si sacerdote ungido pecare segun el pecado del pueblo, ofrecera a Jehova, por su pecado que habra cometido,

un becerro sin tacha para expiacion.
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Yahweh ante el-toro [obj] y-degollard el-toro cabeza-de sobre mano-suya [obj]
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Y traera el becerro a la puerta del tabernaculo del testimonio delante de Jehova, y pondra su mano sobre la
cabeza del becerro, y lo degollara delante de Jehova.
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Y el sacerdote ungido tomara de la sangre del becerro, y la traera al tabernaculo del testimonio;
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Y mojara el sacerdote su dedo en la sangre, y rociara de aquella sangre siete veces delante de Jehova, hacia el
velo del santuario.
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Y pondra el sacerdote de la sangre sobre los cuernos del altar del perfume aromatico, que esta en el tabernaculo
del testimonio delante de Jehova: y echara toda la sangre del becerro al pie del altar del holocausto, que esta a la
puerta del tabernaculo del testimonio.
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Y tomara del becerro para la expiacién todo su sebo, el sebo que cubre los intestinos, y todo el sebo que esta
sobre las entrafias,
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Y los dos rifiones, y el sebo que esta sobre ellos, y el que esta sobre los ijares, y con los rifiones quitara el redafio
de sobre el higado,
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De la manera que se quita del buey del sacrificio de las paces: y el sacerdote lo hara arder sobre el altar del
holocausto.
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Y el cuero del becerro, y toda su carne, con su cabeza, y sus piernas, y sus intestinos, y su estiércol,

oy MM oipr oy mimeb yrm oy Em hD MR wsim 12
a puro lugar a el-campamento fuera-de a el-toro todo [obj] Y-sacard
HO413  H2889  H4725 HO413  H4264 H2351 HO413  H6499 H3605 HO853 H3318
T2y Tyoousa I A I W Y
vertedero-de sobre en-el-fuego leflos sobre a-él y-quemara la-ceniza vertedero-de
H8211 HO784 H6086 HO853  H8313 H1880 H8211
5 I 1w
[p] serd-quemado la-ceniza
H8313 H1880

En fin, todo el becerro sacara fuera del campo, a un lugar limpio, donde se echan las cenizas, y lo quemara al
fuego sobre la lefia: en donde se echan las cenizas sera quemado.
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Y si toda la congregacién de Israel hubiere errado, y el negocio estuviere oculto a los ojos del pueblo, y hubieren
hecho algo contra alguno de los mandamientos de Jehova en cosas que no se han de hacer, y fueren culpables;
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Luego que fuere entendido el pecado sobre que delinquieron, la congregacién ofrecera un becerro por
expiacion, y lo traeran delante del tabernaculo del testimonio.
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Y los ancianos de la congregacion pondran sus manos sobre la cabeza del becerro delante de Jehova; y en
presencia de Jehova degollaran aquel becerro.
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Y el sacerdote ungido metera de la sangre del becerro en el tabernaculo del testimonio:
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Y mojara el sacerdote su dedo en la misma sangre, y rociara siete veces delante de Jehova hacia el velo.
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Y de aquella sangre pondra sobre los cuernos del altar que esta delante de Jehova en el tabernaculo del
testimonio, y derramara toda la sangre al pie del altar del holocausto, que esta a la puerta del tabernaculo del

testimonio.
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Y le quitara todo el sebo, y hardlo arder sobre el altar.
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Y hara de aquel becerro como hizo con el becerro de la expiacion; lo mismo hara de él: asi hara el sacerdote
expiacion por ellos, y obtendran perdon.
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Y sacara el becerro fuera del campamento, y lo quemara como quem© el primer becerro; expiacion de la

congregacion.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm

Mmoo nign IR L L I < - B

MESD

Yahweh mandamientos-de de-todos una-de y-hiciere pecare principe Cuando

H3068 H4687 H3605 H0259 H2398
) TR A2 -
y-fuere-culpable por-inadvertencia se-hardn no que Elohim-suyo
H0816 H7684 H3808 H0430

Y cuando pecare el principe, € hiciere por yerro algo contra alguno de todos los mandamientos de Jehova su

Dios, sobre cosas que no se han de hacer, y pecare;
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Luego que le fuere conocido su pecado en que ha delinquido, presentara por su ofrenda un macho cabrio sin

defecto;
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Y pondra su mano sobre la cabeza del macho cabrio, y lo degollara en el lugar donde se deguella el holocausto

delante de Jehova; es expiacién.
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Y tomara el sacerdote con su dedo de la sangre de la expiacion, y pondra sobre los cuernos del altar del
holocausto, y derramara la sangre al pie del altar del holocausto:
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Y quemara todo su sebo sobre el altar, como el sebo del sacrificio de las paces: asi hara el sacerdote por él la

expiacion de su pecado, y tendra perddn.
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Y si alguna persona del comun del pueblo pecare por yerro, haciendo algo contra alguno de los mandamientos
de Jehova en cosas que no se han de hacer, y delinquiere;
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Luego que le fuere conocido su pecado que cometid, traerd por su ofrenda una hembra de las cabras, una cabra
sin defecto, por su pecado que habra cometido:
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Y pondra su mano sobre la cabeza de la expiacién, y la degollara en el lugar del holocausto.
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Luego tomara el sacerdote en su dedo de su sangre, y pondra sobre los cuernos del altar del holocausto, y
derramara toda su sangre al pie del altar:
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Y le quitara todo su sebo, de la manera que fué quitado el sebo del sacrificio de las paces; y el sacerdote lo hara
arder sobre el altar en olor de suavidad a Jehova: asi hara el sacerdote expiacién por él, y sera perdonado.
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Y si trajere cordero para su ofrenda por el pecado, hembra sin defecto traera:
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Y pondra su mano sobre la cabeza de la expiacidn, y la degollara por expiacion en el lugar donde se deguella el
holocausto.
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Después tomara el sacerdote con su dedo de la sangre de la expiacién, y pondra sobre los cuernos del altar del
holocausto; y derramara toda la sangre al pie del altar:

M2 ppm o ERm o R Wse TOr mebtm . s w39
de-sacrificio-de el-cordero grasa-de se-quita como quitara grasa-suya toda Y-[obj]
H2077 H3775 H2459 H5493 H5493 H2459 H3605  HO0853
2B =} =1 A =ia N 0 = TopT Bmben
sobre el-altar-hacia a-ellos el-sacerdote y-quemard las-ofrendas-de-paz
H4196 H0853 H3548 H8002
TIWRInNenT A = TRy 755 TN
que pecado-suyo sobre el-sacerdote sobre-él y-expiara Yahweh ofrendas-de-fuego-de
H3548 H3068 HO801
5 i men Nwr
[p] a-él y-serd-perdonado pecéd
H5545 H2398

Y le quitara todo su sebo, como fué quitado el sebo del sacrificio de las paces, y haralo el sacerdote arder en el
altar sobre la ofrenda encendida a Jehova: y le hara el sacerdote expiacién de su pecado que habra cometido, y
sera perdonado.
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